F-DIGITAL

Technische Daten
« Funkfrequenz:
« Sendeleistung:
* Schutzart:

Zulassung und Konformitat
C € Dieses Produkt entspricht den Anforderungen

2,4332 GHz (Kanal 5-6)
<1mwW
IP X5

der entsprechenden EU-Richtlinien.

Die Ubereinstimmungserklarungen kénnen unter der
folgenden Adresse angefordert werden:
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Installation, siehe Abb. [1].

Spannungsversorgung herstellen, siehe Abb. [2].
Die Kontrollleuchte (B) der Sender-/Empféngerein-
heit (A) blinkt. Die Armatur ist fiir 3 Minuten auBer
Funktion.

Dauerlauf aktivieren
Funktionsmenii F5 oder
. Die Armatur ist mindestens 30 Sekunden aus und es
flieRt kein Wasser.
Steckverbindung Sender-/Empfangereinheit (C)
trennen und wieder zusammenstecken.
Warten bis die Kontrollleuchte (B) blau, griin und rot
blinkt.
Aktivierung des Dauerlaufs durch Driicken der
Taste (D), die Kontrollleuchte blinkt 3x blau.
5. Der Wasserfluss wird gestartet. Die Armatur ist
fiir 15 Minuten gedffnet. Nach Ablauf der Zeit blinkt
die Kontrollleuchte (B) 3x blau.
Achtung Verbriihungsgefahr!
A Sicherstellen, dass sich niemand im
Nassbereich aufhalt!
Abbruch durch Driicken der Taste (D) oder Betatigung
der Armatur. Die Kontrollleuchte (B) blinkt 3x blau.
Entsorgungshinweis
Gerate mit dieser Kennzeichnung gehéren nicht
Ef in den Hausmiill, sondern miissen gemaR der
landesspezifischen Vorschriften getrennt
mmmm ©ntsorgt werden.
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max. 5m
(max 16.4ft)
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Technical data

« Radio frequency:
« Transmitter power:
« Type of protection:

2.4332 GHz (channel 5-6)
<1mW
IP X5

Approval and conformity

This product conforms to the requirements of the
relevant EU directives.

The conformity declarations can be obtained from the
following address:
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Installation, see Fig. [1].

Connecting voltage supply, see Fig. [2].

The indicator lamp (B) in the transceiver (A) flashes.

The fitting is inoperative for 3 minutes.

Activating continuous operation

Function menu F5 or

. The fitting is off for at least 30 seconds and no water
flows.

. Disconnect and reconnect the transceiver’s plug-in
connector (C).

. Wait until the indicator lamp (B) flashes blue, green
and red.

4. Activate continuous operation by pressing the
button (D); the indicator lamp flashes blue three
times.

. The water flow starts. The fitting is open for 15 minutes.
After this time has elapsed, the indicator lamp (B)
flashes blue three times.

Caution: Risk of scalding.

Make sure that no one stays in the wet area.
Cancel by pressing the button (D) or actuating the fitting.
The indicator lamp (B) flashes blue three times.
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Disposal note
This category of device does not belong in the
E domestic waste, but must be disposed of
separately in accordance with the relevant local
s National regulations.

Caractéristiques techniques
« Fréquence radio:

« Puissance d’émission:

« Type de protection:

2,4332 GHz (canal 5-6)
<1mw
IP X5

Homologation et conformité

Ce produit est conforme aux réglementations
européennes.

Nous contacter a I'adresse suivante pour vous procurer
ces déclarations de conformité :
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Installation, voir fig. [1].

Branchement de I’alimentation électrique, voir fig. [2].
Le témoin (B) de I'émetteur/récepteur (A) clignote.
La robinetterie est hors service pendant 3 minutes.

Activation du fonctionnement continu

Menu fonctions F5 ou

1. La robinetterie est éteinte pendant au

moins 30 secondes et I'eau ne s’écoule pas.

Débrancher la fiche de raccordement de I'émetteur/

récepteur (C), puis la rebrancher.

. Patienter jusqu’a ce que le t¢émoin (B) clignote en

bleu, vert et rouge.

Activer le fonctionnement continu en appuyant sur la

touche (D), le témoin clignote 3 fois en bleu.

. L'écoulement d'eau démarre. La robinetterie est
ouverte pendant 15 minutes. Au bout de ce laps de
temps, le témoin (B) clignote 3 fois en bleu.

Attention: risque de bralure !

S’assurer que personne ne stationnea proximité!
Annuler I'opération en appuyant sur la touche (D) ou en
actionnant la robinetterie. Le témoin (B) clignote 3 fois
en bleu.
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Remarque sur I’élimination des déchets
Les appareils portant ce repére ne doivent pas
étre jetés avec les déchets ménagers. lIs
doivent étre mis au rebut séparément

s conformément aux directives locales.

Datos técnicos

« Radiofrecuencia:

« Potencia de emision:
« Tipo de proteccion:

2,4332 GHz (canal 5-6)
<1mwW
IP X5

Autorizacion y conformidad
Este producto cumple los requisitos de las
Directivas de la UE correspondientes.
Las declaraciones de conformidad pueden ser
solicitadas en la siguiente direccién:

GROHE Deutschland Vertriebs GmbH
Zur Porta 9 / D-32457 Porta Westfalica

Instalacion, véase la fig. [1].
Alimentacion de tension, véase la fig. [2].
La lampara de control (B) de la unidad de emisor/
receptor (A) parpadea. La griferia queda fuera de
servicio durante 3 minutos.
Activacion de servicio constante
Menu de funcién F5 o
. La griferia esta fuera de servicio durante al
menos 30 segundos y no fluye agua.
Separar la conexion de enchufe de la unidad de
emisor/receptor (C) y unirla de nuevo.
Esperar a que la ldmpara de control (B) parpadee en
azul, verde y rojo.
Activar el servicio continuo pulsando la tecla (D), la
lampara de control parpadea 3 veces en color azul.
Se abre el flujo de agua La griferia se encuentra
abierta durante 15 minutos. Una vez transcurrido ese
tiempo, la lampara de control (B) parpadea 3 veces
en azul.

jAtencion, peligro de escaldaduras!
A jComprobar que no hay nadie en la zona himeda!
Cancelar pulsando la tecla (D) o accionando la griferia.
La lampara de control (B) parpadea 3 veces en azul.
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Nota sobre el reciclado
Los equipos con esta identificacién no deben
E desecharse con la basura doméstica, sino que
deben eliminarse por separado de acuerdo a las
mmmmm Prescripciones de cada pais.

Dati tecnici

« Radiofrequenza:
« Capacita di invio:
« Tipo di protezione:

2,4332 GHz (canale 5-6)
<1mw
IP X5

Omologazione e conformita

Questo prodotto & conforme ai requisiti previsti
dalle direttive UE in materia.

Per richiedere I'attestato di conformita rivolgersi al
seguente indirizzo:
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Installazione, vedere fig. [1].

Collegamento dell’alimentazione di tensione, vedere
la fig. [2].

La spia luminosa (B) dell'unita ricetrasmittente (A)
lampeggia. Il rubinetto non funziona per 3 minuti.

Attivazione dell’erogazione continua

Menu funzioni F5 o

1. Il rubinetto si disattiva per almeno 30 secondi e non
fuoriesce acqua.

. Staccare e ricollegare il connettore dell'unita
ricetrasmittente (C).

. Attendere finché la spia di controllo (B) non lampeggi
blu, verde e rosso.

4. Attivare |'erogazione continua premendo il tasto (D),
la spia di controllo lampeggia 3x blu.

. Il flusso d'acqua viene avviato. Il rubinetto & aperto
per 15 minuti. Al termine del periodo la spia di
controllo (B) lampeggia 3x blu.

Attenzione, pericolo di scottature!

A Controllare che nell'area bagnata non ci sia

nessuno!

Interrompere premendo il tasto (D) o azionando il

rubinetto. La spia di controllo (B) lampeggia 3x blu.
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Nota sullo smaltimento
Gli apparecchi con questo contrassegno non
Ef fanno parte dei rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti secondo le disposizioni
s SPecifiche del paese.

Freewde an Wassan

Technische gegevens
« Radiografische frequentie: 2,4332 GHz (kanaal 5-6)
* Zendvermogen: <1mw
« Klassering: IP X5
Goedkeuring en conformiteit

Dit product voldoet aan de voorwaarden van de
C € betreffende EU-richtlijnen.

De conformiteitsverklaringen kunnen op het volgende
adres worden aangevraagd:
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Installeren, zie afb. [1].

Spanningstoevoer inschakelen, zie afb. [2].

Het controlelampje (B) van de zender-/

ontvangereenheid (A) knippert. De kraan is 3 minuten

buiten werking.

Doorlopen activeren

Functiemenu F5 of

1. De kraan blijft ten minste 30 seconden uitgeschakeld
en er stroomt geen water.

. Koppel de stekkeraansluiting zender-/

ontvangereenheid (C) los en steek deze weer in elkaar.

Wacht tot het controlelampje (B) blauw, groen en

rood knippert.

U start het doorlopen door op de knop (D) te drukken,

het controlelampje knippert 3x blauw.

. Het water begint te stromen De kraan is 15 minuten
geopend. Wanneer de tijd is verstreken, knippert het
controlelampje (B) 3x blauw.

Attentie! Verbrandingsgevaar!
A Er mogen zich geen personen in het natte
gedeelte bevinden!
U stopt het doorlopen door op de knop (D) te drukken of
door de kraan te bedienen. Het controlelampje (B)
knippert 3x blauw.
Aanwijzing voor de verwerking
Apparaten voorzien van dit pictogram horen niet
E thuis in het restafval, maar moeten volgens de
nationale voorschriften gescheiden worden
= ingeleverd.
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Tekniska data

« Radiofrekvens:

+ Sandeffekt:

« Skyddstyp:

Tillstand och konformitet
C € Denna produkt motsvarar kraven fér de aktuella

EU-riktlinjerna.
Godkénnandeforklaringen kan bestéllas pa féljande
adress:
GROHE Deutschland Vertriebs GmbH
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Installation, se fig. [1].

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mw
IP X5

Upprétta spanningsforsorjningen, se fig. [2].
Kontrollampan (B) i transceivern (A) blinkar. Armaturen
ar ur funktion i 3 minuter.

Aktivera permanent utflode

Funktionsmeny F5 eller

. Armaturen ar avstangd i minst 30 sekunder och
vattnet rinner inte.

. Lossa kontaktanslutningen for transceivern (C) och
anslut den igen.

. Vanta tills kontrollampan (B) blinkar blatt, gront och
rétt.

. Aktivera det permanenta utflédet genom att trycka pa

knappen (D), kontrollampan blinkar blatt 3x.

Vattenflodet startas. Armaturen &r 6ppen i 15 minuter.

Efter denna tid blinkar kontrollampan (B) blatt 3x.

OBS forbranningsrisk!
A Se till att ingen uppehaller sig i vatutrymmet!
Avbryt genom att trycka pa knappen (D) eller anvanda
armaturen. Kontrollampan (B) blinkar blatt 3x.

-
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Sluthanteringsanvisning
Apparater med denna markning hor inte hemma
bland hushallsavfallet, utan maste sluthanteras
separat enligt gallande lands foreskrifter.

|

Tekniske data
« Radiofrekvens:
* Sendeeffekt:
« Beskyttelsesart:

Godkendelse og overensstemmelse
c € Dette produkt opfylder alle krav i de pagaeldende

2,4332 GHz (Kanal 5-6)
<1mw
IP X5

EU-direktiver.

Overensstemmelseserklaeringerne kan rekvireres pa
folgende adresse:
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Installation, se ill. [1].

Opret spandingsforsyning, se ill. [2].
Kontrollampen (B) for sender-/modtagerenheden (A)
blinker. Armaturet er ude af drift i 3 minutter.

Aktiver et konstant vandudigb

Funktionsmenu F5 eller

. Armaturet er ude af drift i mindst 30 sekunder, og
vandet lgber ikke.

Skil stikforbindelsen til sender-/modtagerenheden (C)
ad, og saml den igen.

Vent, indtil kontrollampen (B) blinker blat, grent og
rodt.

Aktivering af konstant vandudlgb ved betjening af
tasten (D), kontrollampen blinker 3x blat.
Vandudlgbet startes. Armaturet er abnet i 15 minutter.
Nar tiden er udlgbet, blinker kontrollampen (B) 3x
blat.

A

Afbryd ved at trykke pa tasten (D) eller betjene
armaturet. Kontrollampen (B) blinker 3x blat.
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OBS: Risiko for forbrandinger!
Kontrollér, at der ikke opholder sig nogen i det
vade omrade!

Henvisninger til bortskaffelse
Apparater med denne betegnelse méa ikke
smides ud med det almindelige affald, men skal
bortskaffes iht. nationale forskrifter.

_—

Tekniske data
« Radiofrekvens:
« Sendeeffekt:
« Beskyttelse:

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mw
IP X5

Godkjenning og samsvar
Dette produktet er i samsvar med kravene i de
respektive EU-direktivene.

Samsvarserklaeringen kan bestilles fra felgende
adresse:
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Installering, se bilde [1].

Oppretting av spenningsforsyning, se bilde [2].
Kontrollampen (B) pa sende-/mottaksenheten (A)
blinker. Armaturen er ute av funksjon i 3 minutter.

Aktivering av permanent drift

Funksjonsmeny F5 eller

. Armaturen er avslatt i minst 30 sekunder og det
renner ikke noe vann.

. Ta ut stapselet til sende-/mottaksenheten (C) og sett
det inn igjen.

. Vent til kontrollampen (B) blinker blatt, grent og redt.

. Aktiver permanent drift ved a trykke pé tasten (D).
Kontrollampen blinker blatt tre ganger.

. Vannstrgmmen starter. Armaturen er apen i 15 minutter.
Nar denne tiden er utlgpt, blinker kontrollampen (B)
blatt tre ganger.

Fare for skalding!
Forsikre deg om at ingen oppholder seg
i vatomradet!
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Avbryt ved a trykke pa tasten (D) eller betjene
armaturen. Kontrollampen (B) blinker blatt tre ganger.

Informasjon om kassering
Produkter som har denne klassifiseringen, skal
E ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
De ma leveres til kildesortering i henhold til
mmmm 9jeldende nasjonale forskrifter.

Tekniset tiedot

« Radiosignaalitaajuus:
« Lahetysteho:

« Kotelointiluokka:

2,4332 GHz (kanava 5-6)
<1mwW
IP X5

Hyvéksynta ja vaatimustenmukaisuus
Téama tuote vastaa asianomaisten
EU-direktiivien vaatimuksia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutukset voit tilata
seuraavasta osoitteesta:
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Asennus, katso kuva [1].

Kytke syottojannite, katso kuva [2].
Lahetin-/vastaanotinyksikon (A) merkkivalo (B) vilkkuu.
Hana on 3 minuuttia poissa toiminnasta.

Jatkuvan virtauksen aktivointi

Toimintavalikko F5 tai

1. Hana on vahintdan 30 sekuntia poissa toiminnasta ja
siita ei virtaa vetta.

. Irrota lahetin-/vastaanotinyksikén (C) pistoliitos ja

yhdista se sitten uudelleen.

Odota, kunnes merkkivalo (B) vilkkuu sinisena,

vihreéna ja punaisena.

. Jatkuvan virtauksen aktivointi painamalla
nappainta (D), merkkivalo vilkkuu 3x sinisena.

. Veden virtaus kaynnistetaan. Hana on 15 minuuttia
auki. Taman ajan kuluttua loppuun merkkivalo (B)
vilkkuu 3x sinisena.

u Huomio: kuuman veden aiheuttama

palovammavaara!

Varmista, ettei kukaan oleskele méralla alueella!
Keskeytys painamalla nappainta (D) tai kayttamalla
hanaa. Merkkivalo (B) vilkkuu 3x sinisena.
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Havitysohje
Talla tunnuksella varustetut laitteet eivat kuulu
Ef talousjatteiden joukkoon, vaan ne taytyy
héavittaa erikseen maakohtaisten maaraysten
mmmm Mukaan.

Dane techniczne

+ Czestotliwos$¢ radiowa:
* Moc nadawcza:

« Stopien ochrony:

2,4332 GHz (kanat 5-6)
<1mw
IP X5

Atesty i zgodno$¢ z normami

Wyréb odpowiada wymaganiom zawartym
w odpowiednich dyrektywach UE.

Deklaracje zgodnosci mozna uzyskaé pod
nastepujgcym adresem:
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Instalacja, zob. rys. [1].

Podtaczy¢ napigcie zasilajace, zob. rys. [2].
Miga lampka kontrolna (B) zespotu nadawczo-
odbiorczego (A). Armatura nie dziata przez 3 minuty.

Wiaczanie statego przeptywu

Menu funkcyjne F5 lub
. Armatura jest wylgczona przez przynajmniej 30 sekund;
woda nie ptynie.

. Roztgczy¢ ztgcze wtykowe zespotu nadawczo-

odbiorczego (C) i ponownie potgczyc.

Odczeka¢, az lampka kontrolna (B) zacznie miga¢

w kolorze niebieskim, zielonym i czerwonym.

Wiaczanie statego przeptywu przez nacisniecie

przycisku (D), lampka kontrolna miga 3 razy

w kolorze niebieskim.

Rozpoczyna sig przeptyw wody. Armatura jest otwarta

przez 15 minut. Po uptywie tego czasu lampka

kontrolna (B) zamiga 3 razy w kolorze niebieskim.
Uwaga. Niebezpieczenstwo oparzenia!
Sprawdzi¢, czy nikt nie przebywa w strefie
mokrej!

Zatrzymanie nastepuje po nacisnieciu przycisku (D) lub

za pomocg armatury. Lampka kontrolna (B) miga 3 razy.
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Wskazoéwka dotyczaca utylizacji
Urzadzenia z tym oznaczeniem nie nalezg do
E odpadéw komunalnych, lecz musza by¢ osobno
utylizowane zgodnie z przepisami
mmmm ObOWIgzujgcymi w poszczegolnych krajach.
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Texvikd oToIXEia

*  ZuXvOTNTA EKTTOUTIAG:

* lox0g exTTOpTIAG:

+ Babudg MpooTaaiag:

‘Eykpion kai ouppaToTnTa
AuTé 1O TTIPOIGV TTANPOI TIG TTPOBIAYPAPESG TWV
avTioTolxwv odnyiwv Tng EE.

2,4332 GHz (kavdahi 5-6)
<1mw
IP X5

Ta moToTroINTIKG GUPBATOTNTAG PTTOPEITE VO Ta

TTpounBeuBEiTe amrd TNV €§Ag dielBuvon:
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EykartdoTaon, BAETe eik. [1].

ATrokatdoTaon Tpopodoaciag Tdong, BAETTE €Ik. [2].

H Auyvia eAéyxou (B) oTn povada TTouTrou/5ékTn (A)

avaBooBrivel. Ta egaptipaTta Ba BpiokovTal TWPA EKTOG

Aertoupyiag yia 3 AeTrTd.

Evepyotroinon ouvexoUg porg

MevoU emAoywv F5 1

1. Ta eaptipara Ba Bpiokovtal TWPa yia TOUAGY. 30 deu-
TEPOAETTTA €KTOG AeIToupyiag kai Sev Ba péel vepod.

. ATTooUVd£0TE TOUG AKPOBEKTEG TG HOVADAG TTOUTTOU/
SékTn (C) Kol ETTAVaoUVOETTE TOUG.

. Mepipévere péxpl va apxioel n Auxvia eAéyxou (B) va
avaBooaBrioel ue PTTAE, TTPACIVO KOl KOKKIVO XPWHA.

. Evepyotroinon diapkoug porg pE TTAaTNpa Tou
TARKTpoU (D), n Auxvia eAéyxou avaBoofrvel 3 popég
HE PTTAE XPWHA.

. H pon vepou Eekiva. Ta e€aptipata Ba gival Twpa
QAVOIKTA yia 15 AeTTTd. MeTd atmé auTd TO XPOVIKO dId-
oTtnua n Auyvia eAéyxou (B) Ba avaBooBroer 3 gpopég
HE PTTAE XpWHa.

Mpoooxn, Kivduvog eykaupdTtwyv!
BeBaiwBeite 611 dev BpiokeTal Kaveig oTov uypd
xwpo!

AIaKOTTA PE TO TTATNHA Tou TIARKTPOU (D) 1) HE XEIPIoPO

Twv e&aptnudTwy. H Auxvia eAéyyou (B) avafo-

OBRvel 3 OpEG PE PTTAE XPWHO.

Ywodeign amwéppipng

O1 OUOKEUEG W' QUTH TN Orjpavaon dev YTTopouv
va atmoppipBolV GTaA OIKIAKA GTTOPPINHATA AAAG
TPETTEI VA aTTOPPIPOOUV EEXWPIOTA CUNPWVA

M€ TOUS 10XUOVTEG KAVOVIOUOUG.
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Technické udaje

« Radiova frekvence:
« Vysilaci vykon:

« Druh el. ochrany:

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mw
IP X5

Schvaleni a shoda vyrobku
Tento vyrobek odpovida pozadavkim
pfislusnych smérnic EU.

Prohlaseni o shodé si Ize vyzadat na nasledujici adrese:
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Instalace, viz obr. [1].

Pfipojeni napajeciho napéti, viz obr. [2].
Kontrolka (B) vysilaci/pfijimaci jednotky (A) blika.
Armatura je po dobu 3 minut nefunkéni.

Aktivace trvalého vytékani

Nabidka funkci F5 nebo

. Armatura je po dobu minimalné 30 sekund zaviena
a nevytéka zadna voda.

. Odpojte a opét zapojte zasuvné spojeni vysilaci/

pfijimaci jednotky (C).

Pockejte, nez kontrolka (B) zacne blikat modfe,

zelené a Cervené.

. Za Ugelem aktivace trvalého vytékani stisknéte

tlacitko (D), kontrolka blikne 3x modfe.

Spusti se tok vody. Armatura je oteviena po

dobu 15 minut. Po uplynuti této doby blikne

kontrolka (B) 3x modre.

Pozor - nebezpedi opareni!
Zajistéte, aby se v mokré oblasti nikdo
nezdrzoval!
Prerusit Ize stisknutim tlacitka (D) nebo ovladanim
armatury. Kontrolka (B) blikne 3x modfe.

-
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Upozornéni pro likvidaci odpadu
Pristroje s timto ozna¢enim nepatfi do
Ef domovniho odpadu, nybrz se musi ve smyslu
ekologickych predpist pfislusné zemé likvidovat
s Oddélené od ostatniho odpadu.



Mdiszaki adatok

« Adofrekvencia:

« Ado teljesitménye:
« Erintésvédelem:

2,4332 GHz (5-6-0s csatorna)
<1 mwW
IP X5

Engedélyezés és megfeleloség
A jelen termék megfelel a vonatkozé
EU-iranyelvek kdvetelményeinek.
A megfeleléségi nyilatkozatok a kdvetkez6 cimrol
rendelheték meg:
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Szerelés, lasd [1] abrak.

Hozza létre a fesziiltségellatast, lasd [2] abrak.
A ado-vevo egység (A) ellendrzélampaja (B) villog.
A szerelvény ilyenkor 3 percig nem lizemel.

Az alland¢ vizfolyas bekapcsolasa

Funkciémentije F5 és

1. A szerelvény legalabb 30 masodpercig tzemen kivil
van, és nem folyik viz.

2. Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra az ad6-vevo
egység (C) csatlakozédugojat.

3. Varja meg, amig az ellenérzélampa (B) kék, zold és

piros szinben felvillan.

Az dllandé vizfolyas a (D) gomb megnyomasaval

aktivalhatd, az ellenérzd lampa 3-szor kéken felvillan.

A vizaram elindul. A szerelvény 15 masodpercig nyitva

van. Az idé elteltével az ellenérzé lampa (B) 3-szor

kéken felvillan.

Vigyazat, forrazasveszély!
Gy6z6djon meg rola, hogy senki nem tartézkodik
a viz kdrnyezetében!

A folyamat a (D) gomb megnyomasaval vagy

a szerelvény miikddtetésével szakithatd félbe.
Az ellenérzélampa (B) 3-szor kéken felvillan.

>
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Artalmatlanitasra vonatkozé utasitas
Az ezen jelzéssel ellatott késziilékek nem
Ef helyezhet6k a haztartasi hulladékba, hanem az
adott orszagban érvényes eldirasok szerint
mmmm Szelektalva kell gydjteni ket.

max. 5m
(max 16.4ft)

- o
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Dados técnicos

« Radiofrequéncia:

« Poténcia de transmissé&o:
« Tipo de protecgao:

2,4332 GHz (canal 5-6)
<1mwW
IP X5

Licenca e conformidade
Este produto satisfaz as exigéncias das
directivas da UE aplicaveis.
As declaragdes de conformidade poderdo ser
requeridas para o seguinte enderego:
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Instalagao, ver fig. [1].

Estabelecer a ligagdo a alimentagao de corrente

eléctrica, ver fig. [2].

A luz de controlo (B) da unidade de transmissao/

recepgao (A) pisca. A misturadora estara desactivada

durante 3 minutos.

Activar o funcionamento continuo

Menu de fungéo F5 ou

. A misturadora esta desligada durante,
no minimo, 30 segundos e a agua n&o corre.

. Desligar e voltar a ligar a ficha da unidade de
transmisséao/recepgéo (C).

. Esperar até que a luz de controlo (B) pisque azul,
verde e vermelho.

4. Activar o funcionamento premindo a tecla (D), a luz
de controlo pisca 3 vezes a azul.

. O caudal de &gua é iniciado. A misturadora esta
aberta durante 15 minutos. Passado o tempo
indicado, a luz de controlo (B) pisca 3 vezes a azul.

n Atencéao: Perigo de queimaduras!

N
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Certifique-se de que ninguém se encontra na
area molhada !
Interrupgéo, premindo a tecla (D) ou accionando a
misturadora. A luz de controlo (B) pisca 3 vezes a azul.

Indicagdes de eliminagao
Os aparelhos com esta identificagdo ndo devem
E ser colocados no lixo doméstico, mas sim
eliminados separadamente de acordo com as
mmmm 'espectivas normas do pais.

Teknik Veriler

« Dalga frekansi:

« Sinyal yayin glict:
« Koruma tirii:

2,4332 GHz (Kanal 5-6)

<1mwW
IP X5

Onay ve uygunluk
Bu Uriin AB’nin 6ngérdiigl sartlara uymaktadir.

Uygunluk beyanlari agagidaki adresten alinabilir:
GROHE Deutschland Vertriebs GmbH
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Montaj, bkz. sek. [1].

Gerilim beslemesinin olugturulmasi, bkz. sek. [2].
Verici/Alici Gnitenin (A) kontrol lambasi (B) yanip
sOniyor. Batarya 3 dakika devre disi kalacaktir.

Siirekli caligmanin devreye alinmasi

Fonksiyon menisu F5 veya
1. Batarya en az 20 saniye kapali kalir ve su akisi
gergeklesmez.
2. Verici/alic Unitesinin (C) soket baglantisini ayirin ve
yeniden takin.
3. Kontrol lambasi (B) mavi, yesil ve kirmizi yanip
sonene kadar bekleyin.
. Dugmeye (D) basiimasiyla sirekli galisma
etkinlestirilir, kontrol lambasi 3 kez mavi yanip soner.
. Su akis! baslatilir. Batarya 15 dakika boyunca agiktir.
Stirenin dolmasindan sonra kontrol lambasi (C2) 3 kez
mavi yanip soner.

Dikkat Yanma tehlikesi!
A Kimsenin islak bdlgede bulunmadigindan emin

olun!

I
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Tusa (D) basarak veya bataryayi ¢alistirarak iptal etme.
Kontrol lambasi (B) 3 kez mavi yanip soner.

Atiga cikartma uyarisi
Bu isaretle siniflandiriimis cihazlar ev ¢épiine
atilmamalidir, yerel kural ve kanunlara uygun
olarak ayri bir sekilde atiga gikartilmalidir.
|

Technické udaje

« Frekvencia radiovych vin:
« Vysielaci vykon:

 Druh el. ochrany:

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mwW
IP X5

Schvalenie a konformita vyrobku

Tento vyrobok splfia vSetky poZiadavky
prislusnych smernic EU.

Prehlasenia o zhode je mozné vyziadat na nasledujicej
adrese:
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Instalacia, pozri obr. [1].

Zapojenie napajacieho napatia, pozri obr. [2].
Kontrolka (B) vysielacej/prijimacej jednotky (A) blika.
Armatura je po dobu 3 minat nefunkéna.

Aktivovanie trvalého vytekania

Funkéna ponuka F5 alebo
. Armatura je po dobu minimalne 30 sekund zatvorena
a netecie ziadna voda.
Odpojte a opat zapojte zasuvny konektor vysielacej/
prijimacej jednotky (C).
Pockajte, az bude kontrolka (B) blikat modro, zeleno
a ¢erveno.
Za Ucelom trvalého vytekania stlacte tlacidlo (D),
kontrolka blika 3x modro.
Spusti sa vytekanie vody. Armatura je po dobu 15 minut
otvorena. Po uplynuti tejto doby blika kontrolka (B) 3x
modro.
Pozor - nebezpecenstvo obarenia!
A Zabezpecte, aby sa v mokrom prostredi nikto
nezdrzoval!

N
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Za ucelom prerusenia stlacte tlacidlo (D) alebo ovladajte
armaturu. Kontrolka (B) blika 3x modro.

Upozornenie pre ekologicku likvidaciu odpadu
Pristroje s tymto ozna¢enim nepatria do

E domaceho odpadu, tieto sa musia v zmysle
ekologickych predpisov prislusnej krajiny

mmmm Odovzdat do triedeného zberu odpadu.

Tehniéni podatki
« Radijska frekvenca:
« Oddajna mo¢:
* Vrsta za&cite:

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mw
IP X5

Atest in skladnost
c € Ta izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv
EU.

I1zjave o skladnosti lahko zahtevate na spodnjem
naslovu:
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Napeljava, glejte sliko [1].

Vzpostavitev elektri€nega napajanja, glejte sliko [2].
Kontrolna lu¢ka (B) oddajno-sprejemne enote (A) utripa.
Armatura 3 minute ne deluje.

Aktiviranje neprekinjenega delovanja

Funkcijski meni F5 ali

1. Armatura je vsaj 30 sekund izklopljena in voda ne
teCe.

. Odklopite in znova priklopite vti¢ oddajno-sprejemne
enote (C).

. Pocakajte, da kontrolna lu¢ka (B) utripne modro,
zeleno in rdece.

4. Aktivirajte neprekinjeno delovanje s pritiskom
tipke (D), kontrolna lu¢ka 3-krat utripne modro.

. Pretok vode se zaZene. Armatura je za 15 minut
odprta. Po poteku ¢asa kontrolna lu¢ka (B) 3-krat
utripne modro.

Pozor, nevarnost poparjenja!

Prepricajte se, da ni nikogar na obmog¢ju vode!
Prekinite s pritiskom tipke (D) ali z dotikom armature.
Kontrolna lu¢ka (B) 3-krat utripne modro.

N
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Navodila za odstranjevanje odpadkov
Naprave s to oznako ne spadajo med
E\/ gospodinjske odpadke. Namesto tega jih
morate odstraniti lo¢eno in skladno z drzavnimi
mmmm Predpisi.

Tehnicki podaci
« Radiofrekvencija:
« Odasiljacka snaga:
* Vrsta zastite:

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mwW
IP X5

Dozvola i sukladnost

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve vazecih
EU direktiva.

Izjave o sukladnosti mogu se zatraziti na sljedecéoj
adresi:
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Instalacija, pogledaijte sl. [1].

Uspostavljanje napajanja strujom, pogledaijte sl. [2].
Kontrolna Zaruljica (B) jedinice za odaSiljanje/prijam (A)
treperi. Armatura ne radi 3 minute.

Aktiviranje stalnog rada

Funkcijski izbornik F5 ili
1. Armatura ne radi najmanje 30 sekundi i voda ne tece.
2. Razdvojite uti¢ni spoj izmedu jedinice za odasiljanje/
prijam (C) te ga ponovno spojite.
Pri¢ekajte dok kontrolna Zaruljica (B) ne poéne
treperiti plavo, zeleno i crveno.
. Aktiviranje stalnog rada pritiskom na tipku (D),
kontrolna Zaruljica treperi 3x plavo.
Pokrece se tok vode. Armatura je sada na 15 minuta
otvorena. Nakon isteka vremena kontrolna
zaruljica (B) 3x treperi plavo.
Pozor, opasnost od opeklina izazvanih
vrelom vodom!
Osigurajte da se nitko ne zadrzava u mokrom.
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Prekid pritiskom na tipku (D) ili aktiviranjem armature.
Kontrolna Zaruljica (B) treperi 3x plavo.

Upute za odlaganje otpada
Uredaji s ovom oznakom ne smiju se bacati
u kuéni otpad, nego se moraju odlozZiti na
odgovarajuci, zakonom propisan nacin.
—

TexHu4ecku AaHHU

* YectoTa Ha npefaBaHe:
* ManbyBaHa MOLLHOCT:

+ 3almTHa CTeneH:
PaspelieHue 3a nyckaHe B eKcnnoaTauus u
AeKnapauums 3a CLOTBeTCTBUE

c € Toaun npoayKT oTroBaps Ha U3NCKBaHWUSATa Ha

2,4332 GHz (kaHan 5-6)
<1mw
IP X5

CbOTBETHUTE HOpMU Ha EC.

[eknapauuu 3a cboTBETCTBME MoraT Aa 6baart
M31CKaHN Ha CriefiHns aapec:
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MoHTax, Bux dwr. [1].
BkniouBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo, BUX ur. [2].
KoHTponHaTa namnuyka (B) Ha npepasatens / npue-
MHUKa (A) Mura. Apmatypara e u3kniodeHa 3a 3 MUHYTU.
AKTMBMpaHe Ha pexuMma 3a NpoAbIKUTENHO
nnakHeHe
MeHio ¢ doyHkumm F5 nnn
1. ApmaTtyparta e nsknodeHa 3a MuHumym 30 cekyHam u
He Teye BoAa.
2. OcBobopeTe LeNncenHoTo CbeaAnHeHre Ha
npepasatens / npuemHuka (C) 1 ro BKIOYETE OTHOBO.
3. WNavakaiTe pokato KoHTponHaTta namnuyka (B) mura
B CUHBO, 3€MEHO U YepBEHO.
. AKTUBMPaHe Ha pexuma 3a NPOAbIMKUTENHO
nnakHeHe 4Ypes HaTuckaHe Ha B6yToHa (D),
KOHTpOMHaTa namnuyka mura 3 mbTu B CUHbO.
MoTokbT Ha BojaTta ce cTapTupa. Apmartypata e akTyBu-
paHa 3a 15 MuHyTW. Cneg ustnyaHe Ha 15-te MyuHyTH,
KOHTpOrHata namnuuka (B) Mura 3 mbT B CUHLO.
u BHMMaHMe onacTHOCT OT u3rapsiHe ¢ Bpsna

Bopa!

YBepeTe ce, Ye B MOKpWS yHacTbK He ce
MpekpaTtsiBaHe Ype3 HaTUckaHe Ha ByToHa (D) unu upes
3agelicTBaHe Ha apmaTypata. KoHTponHarta namnuuka (B)
Mura 3 MbTU B CUHBLO.

Yka3aHus 3a oTcTpaHsiBaHe Ha 6aTepunTe

Ypeau ¢ Te3n 0603Ha4eHNst He NpuHaanexar
Ej KbM 6UTOBUTE OTNaAbLLUM, a TpAGBa Aa ce

OTCTpaHsABaT OTAENHO CbIMacHo HapeabuTe Ha
mmmmm CbOTBETHaTa CTpaHa.
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Tehnilised andmed
+ Raadiosagedus:
« Edastamisvdimsus:
« Turvalisuse aste:

2,4332 GHz (kanal 5-6)
<1mwW
IP X5

Kasutusluba ja vastavus
Kaesolev toode vastab kohaldatavates EL-i
direktiivides kehtestatud nduetele.

Vastavustunnistusi v6ib vajadusel kiisida jargmiselt
aadressilt:
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Paigaldamine, vt joonist [1].

Toitepingeiihendus, vt joonist [2].
Saatja/vastuvétja (A) margutuli (B) vilgub. Segisti
on 3 minutiks ilma funktsioonita.

Kestusvoolu aktiveerimine

Funktsioonimentiii F5 v6i

. Segisti on vahemalt 30 sekundit valjas ja vett ei
voola.

Lahutage saatja/vastuvétja (C) pistikiihendus ja
Uhendage taas.

Oodake kuni margutuli (B) vilgub siniselt, roheliselt ja
punaselt.

. Aktiveerige kestusvool vajutades nupule (D),
maérgutuli vilgub 3x siniselt.

Veevool kaivitatakse. Segisti on 15 minutit avatud.
15 minuti méddudes vilgub margutuli (B) 3x siniselt.

Téhelepanu, poletusoht!
Kindlustage, et mitte keegi ei viibiks niiskel alal!

Katkestage toiming vajutusega nupule (D) voi segisti
ligutamisega. Margutuli (B) vilgub 3x siniselt.

N
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Jaatmekaitlus
Selle mérgistusega seadmeid ei tohi visata
olmepriigi hulka, vaid tuleb utiliseerida vastavalt
riiklikele eeskirjadele.

|

Tehniskie parametri
« Raiditaja frekvence:
+ Raidi$anas jauda:
* Aizsardzibas veids:

2,4332 GHz (kanals 5-6)
<1mW
IP X5

Atlauja un atbilstiba
Produkts atbilst saistoS§ajam ES vadliniju
prasibam.

Atbilstibas apliecinajumus varat pieprasit, rakstot uz
adresi:

»GROHE Deutschland Vertriebs GmbH”
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UzstadiSana; skatiet [1.] attélu.

Pievienojiet baroSanas spiegumu; skatiet [2.] attélu.
Mirgo raiditaja/uztvéréja ierices (A) kontrollampa (B).
Armatira tagad 3 minates nefunkcioné.

Nepartrauktas tecéSanas aktivizacija

Funkciju izvélne F5 arba
. Armatira vismaz 30 sekundes ir izslégta, un ddens
netek.
. Atvienojiet raiditaja/uztvéréja ierices (C)
spraudsavienojumu un atkal to savienojiet.
. Nogaidiet, I1dz kontrollampa (B) mirgo zila, zala un
sarkana krasa.
4. Aktivizéjiet nepartrauktu tecéSanu, nospiezot
taustinu (D); kontrollampa 3 reizes mirgo zila krasa.
Udens sak tecét. Armatira tagad 15 mindtes ir
atvérta. Kad laiks pagajis, kontrollampa (B) 3 reizes
mirgo zila krasa.
Uzmanibu: applaucésanas draudi!
Parliecinieties, lai neviens neatrastos mitraja
zona!
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Izslédziet, nospieZot taustinu (D) vai iedarbinot
armatdru. Kontrollampa (B) 3 reizes mirgo zila krasa.

Noradijums par utilizaciju
lerices ar $o apzimé&jumu nedrikst izmest kopa
ar saimniecibas atkritumiem, tas jautilizé
atseviski saskana ar valsts Tpasajiem

mmmmm NOSacijumiem.

Techniniai duomenys

« Radijo daznis:

« Spinduliuojamoji galia:
« Apsaugos tipas:

2 4332 GHz (5-6 kanalai)
<1mw
IP X5

Leidimas eksploatuoti ir atitiktis

Sis gaminys atitinka taikytinus ES direktyvy
reikalavimus.

Jei norite gauti atitikties deklaracijas, kreipkités Siuo
adresu:
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Jrengimas, Zr. [1] pav.

Maitinimo jtampos prijungimas, Zr. [2] pav.
Siystuvo-imtuvo (A) kontroliné lemputé (B) mirksi.
Maisytuvas 3 minutes neveikia.

Nuolatinio veikimo aktyvinimas

Funkcijy meniu F5 vai art

1. Mai$ytuvas maziausiai 30 sekundziy neveikia ir

nebéga vanduo.

2. Atjunkite siystuvo-imtuvo (C) kistukine jungtj ir vél

sujunkite.

3. Palaukite, kol kontroliné lemputé (B) mirksés mélynai,
Zaliai ir raudonai.

. Nuolatinis veikimas aktyvinamas, paspaudus
mygtukg (D). Kontroliné lemputé 3 kartus sumirksi
mélynai.

. ljungiamas vandens tekéjimas. MaiSytuvas
atidarytas 15 minuciy. Pasibaigus laikui, kontroliné
lemputé (B) 3 kartus sumirksi mélynai.

Démesio! Pavojus nusiplikyti!
Isitikinkite, ar Slapioje zonoje nieko néra!

Nutraukiama paspaudus mygtuka (D) arba aktyvinus
maisytuva. Kontroliné lemputé (B) sumirksi 3 kartus
meélynai.
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Nuoroda dél utilizavimo
Irenginiy su Siuo Zenklu negalima utilizuoti su
buitinémis atliekomis. Juos buatina utilizuoti
atskirai, laikantis Salyje galiojanciy reikalavimy.
_—

Specificatii tehnice
« Frecventa radio:

« Putere de emisie:
« Grad de protectie:

2,4332 GHz (canal 5-6)
<1mwW
IP X5

Atestare si conformitate
Acest produs corespunde cerintelor cuprinse in
directivele CE aferente.

Declaratiile de conformitate pot fi solicitate la
urméatoarea adresa:
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Instalarea, a se vedea fig. [1].

Realizarea alimentérii electrice, a se vedea fig. [2].
Lampa de control (B) a unitatii de emisie/receptie (A)
clipeste. Bateria nu functioneaza pentru 3 minute.

Activarea functionarii de durata

Meniul de functii F5 sau
. Bateria este oprita cel putin 30 de secunde si apa nu
curge.
Se decupleaza conectorul unitatii emisie/receptie (C)
si apoi se recupleaza.
Se asteapta pana ce lampa de control (B) clipeste in
culoare albastra, verde si rosie.
Activarea functionarii de durata prin apasarea tastei (D);
lampa de control clipeste de 3 ori in culoare albastra.
Apa incepe sa curga. Bateria este deschisa
pentru 15 minute. Dupa expirarea timpului, lampa
de control (B) clipeste de trei ori in culoare albastra.
Atentie! Pericol de oparire!
Se asigura ca nicio persoana sa nu se afle in
zona umeda!
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Intrerupere prin ap&sarea tastei (D) sau actionarea
bateriei. Lampa de control (B) clipeste de 3 ori in
culoare albastra.

Indicatii privind evacuarea la deseuri
Aparatele cu acest marcaj nu se evacueaza la
gunoiul menajer; ele trebuie evacuate separat
la deseuri conform reglementarilor specifice
mmmm fiecarei tari.

cN

. 2.4332 GHz 5-6
. <1 mwW
. IP X5

C€
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TexHiu4Hi xapaKTepucTuKu

+ Papiovactorta: 2,4332 Ty
* BunpomiHioBaHa NOTYXHICTb: <1 mBr
« CrTyniHb 3axucty: IP X5

Honyck i BianosiaHicTL cTaHaapTam
Llen npoaykT BiAnoBigae BUMoram BianoBiAHNX
AvpekTus €C.

Hapicnatn 3anuT Ha oTpumaHHsa cepTudikartis npo
BiANOBIAHICTE MOXHA 3@ BKA3aHOK HUKYe aapecoto.
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BcTaHoBneHHs, ams. puc. [1].

YBIMKHEHHS XXUBNEHHA, AVB. puc. [2].

KoHTponbHa namnouka (B) npuiimansHo-

nepeaasanbHoOro npuctpoto (A) bnumae.

Mpotsrom 3 xBUNWH apmatypa HefoCTynHa.

AxTuBaLia 6e3nepepBHOI po6oTn

MeHto BUGOpY yHKUil F5 abo

1. ApmaTypa BUMWKa€ETbCS LoHaMeHLUe Ha 30 cekyHa,

rofavya Boau BiACYTHS.

Po3’eaHaiite 1 3HOBY BCTAHOBITb LUTEKEPHE CrOMy-

YeHHs1 npuiManbsHo-nepeaasansHoro npuctpoto (C).

. NoyekaiTecs, JOKM KOHTPOMNbHA Nammnoyka (B)
BNUMHE CUHIM, 3eNEHUM i YEPBOHWUM CBITIIOM.

. AkTuBauist 6e3nepepBHOi poboTH 3AINCHIOETLCS
LUNSIXOM HaTUCKaHHS kHomku (D), KoHTponbHa
namnouka 6numae 3 pasu.

. Mopava Boau nounHaeTbes. ApMaTypy BiAKpUTO
Ha 15 xBUnKH. Mo 3aKiHYEeHH!O LbOro Yacy KOHTPOMbHa
namnouka (B) npobnumae 3 pasu CuHIM CBITNIOM.

YBara! O6epiratech onikis.
MepekoHanTecs B TOMY, LLO Y BaHHII HIKOro HeMag!

MepeprBaHHA 3AIMCHIOETLCA LUNAXOM HaTUCKaHHS
kHorku (D) abo apmaTypu. KoHTponbHa namnouka (B)
6nrmae 3 pasn CUHIM CBITIOM.

YkasiBku woao ytunisauii
MpucTpoi 3 uieto No3Haykoo 3a60poHEHO
E BUKMAATM Pa3oM i3 NOBYTOBUM CMITTSIM.
HeoGxigHo yTunisysatu ix BiANoBiaHo Ao
mmmmm YVHHOTO 3aKOHOAABCTBA BALUOI KpaiHu.
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TexHu4eckue AaHHble

* Yacrota nepegayu:

. MOLLI,HOCTb nepenartyuvka:
* Bwa sawmtbi:

2,4332 Ty (kaHan 5-6)
<1 mBr
IP X5

[onyck K 3KCcnnyaTalumm 1 CooTBeTCTBUE
cTaHaapTam

[laHHoe n3fgenue yaoeneTBopsieT TpeGoBaHMsIM
C € cooTBeTCcTBylOLWMX AnpekTus EC.

CepTudrkaTbl COOTBETCTBUSI MOXHO 3anpocuTb Mo
yKasaHHOMY HWKe afpecy.

GROHE Deutschland Vertriebs GmbH

Zur Porta 9 / D-32457 Porta Westfalica

YctaHoBKa, cm. puc. [1].

ObGecneyeHne noAa4n HanpsHKeHUs, cM. puc. [2].
KoHTponbHasi namna (B) npuemonepeaatymka (A) Muraer.
CwmecuTtenb He PyHKUMOHUPYET B TeHeHNe 3 MUHYT.

AKTUBUpOBaHUe AeNCTBUSA

PyHKUMOHanbHoe MeHio F5 nnu

1. CmecuTenb BbiknioveH He MeHee 30 cekyHA 1 Boaa
He TeveT.

. OTcoeanHuTh pasbem npuemonepeaatymka (C) n
CHOBa BOCCTaHOBUTb COEAVHEHNE.

3. MNopoxpaaTte Ao Tex nop, noka KoHTpornbHas namna (B)
CTaHeT MUraTb CUHWM, 3€NIEHbIM 1 KPacHbIM LiBETaMu.

. AKTUBMPOBaHWE [e/CTBUS MPOU3BOAUTCS HaXxaTuem
KHonku (D), KOHTponbHas namna muraet 3 pasa
CUHUM LIBETOM.

5. Haunnaet noctynatb Boga. CMecutenb OTKpbIBaeTCs
Ha 15 MuHYT. Mo UCTeYEHUN BpeMeHN KOHTPOmnbHast
namna (B) muraet 3 pasa CUHUM LIBETOM.

BHuMaHue — onacHoCTb oxoros!
CriepyeT yOoCTOBEPUTLCS, YTO B MOKPOI1 30He
HuKoro HeT!

Mpouecc npepbiBaeTcs HaxaTuem kHonku (D) unu
BKIIOYeHUeM cMecuTens. KoHTponbHas namna (B)
muraet 3 pasa CMHUM LIBETOM.
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YkasaHue no yTunusaumu
YcTponcTtea ¢ faHHbIM 0603HaYeHnem He
OTHOCSITCS! K ObITOBLIM oTxoaam. OHun AOMKHbI
ObITb YyTUnn3npoBaHbl B COOTBETCTBUN C
mmmmm  NPEANVCAHUSIMU COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI.



